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SERIAL Nr. NAME MODEL DATE

ZVL614.00 S449 - S486 FM 10.01.2017

The S449 / S486 series conform to the essential requirements of the directive 2014/53/EU
and the technical reference standards have been applied.

Frequency validity: 433.92 - 868,3 MHz for all -Z:E}{ :countries

DIGITALE FUNKSTEUERUNG MIT ROLLING CODES
Inbetriebnahme und Benutzung Seiten 23-29
Technische Installations- und Referenzzeichnungen Seiten 44-52




Hinweise N

Dasvorliegende Handbuch wendet sichan Personen, die zur Installation von 'ELEKTROGERATEN' befahigt sind und
setzt eine gute berufliche Kenntnis der Technik voraus. Die Verwendung und die Installation dieser Apparatur muss
genauentsprechenddenAngaben des Herstellersund der geltenden Sicherheitsbestimmungendurchgefiihrt werden.

Achtung! - WEEE-Kennzeichnung.
Das Symbol zeigt an, dass das Produkt am Ende seines Lebenszyklus getrennt von anderen Abfallen gesammelt werden
muss. Der Benutzer muss daher das Geréit in geeignete Zentren fiir e getrennte Sammlung von Elektronik- und Elekiroschrott
bringen oder um Zeitpunkt des Erwerbs eines neuen Geréts gleicher Artim Verhéltnis eins zu eins beim Handler abgeben. Die
m— 0ccignete getrennte Sammlung fiir die Zufiihrung zum Recycling, zur Aufbereitung und zur umwettfreundiichen Entsorgung
trégt dazu bei, mégliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die Gesuncheit zu vermeiden und fordert das Recycling der
Materialien. Die widerrechtliche Entsorgung des Produkts durch den Besitzer fiihrt zur Anwendung der von den geltenden Vorschriften
im Mitgliedstaat der Europaischen Gemeinschaft vorgesehenen Verwaltungsstrafen.
Entnahme von Batterien und Lampen: Enthalten die Produkte Batterien und Akkus oder Lampen, diie aus dem Altgerat zerstdrungsfrei
entnommen werden kdnnen, miissen diese vor der Entsorgung entnommen werden und getrennt als Batterie bzw. Lampe entsorgt werden.

Beschreibung

Die Funksteuerungssysteme im 'FM'-Bereich besteht aus einem oder mehreren Sendern und aus einem
oder mehreren Empféngern, die gemaB den spezifischen Anforderungen der Anlage kombiniert werden.
Der Code wird tiber Funk auf dem Empfanger gespeichert. Der Empfénger kann bis zu 300 verschiedene
Codes speichern. Die Codes werden bei der Speicherung in einen nichtfliichtigen Speicher tibertragen.

Wichtig: Da sich bei jedem neuen Befehl der gesendete Code dndert, erwartet der Empfénger bei einer durch
eine Stérung unterbrochenen Ubertragung einen neuen Befehl mit einem anderen Code. Zu diesem Zweck
muss die Taste des Senders losgelassen und wieder gedriickt werden.

Anwendungsmaéglichkeiten

Die Funksteuerung ermdglicht die Fernbedienung elektrischer und elektronischer Gerate und findet beste
Anwendung bei der Steuerung automatischer Offnungssysteme von Alarmsystemen und bei allen Anlagen,
beidenen die Inbetriebsetzung durch eine mittels hochzuverléssigen Geheimcode geschiitzte Fernbedienung

(ohne Dréhte) verlangt wird.




Sender 433 MHz Sender 868 MHz Beschreibung

TXC449100 TXC486100 1-Kanal Handsender

TXC449200 TXC486200 2-Kanal Handsender

TXC449300 TXC486300 3-Kanal Handsender

TXC449400 TXC486400 4-Kanal Handsender

TXQ44940M TXQ48640M 4-Kanal Funkwandtaster
TXQPRO449-4 TXQPRO486-4 Trasmettitore industriale a 4 funzioni
TXQPRO449-4A TXQPRO486-4A Trasmettitore industriale a 4 funzioni + antenna
Empfanger 433 MHz Empfanger 868 MHz Beschreibung

RQM449200 RQM486200 2-Kanal Miniempfanger

RSQ449200 RSQ486200 2-Kanal Steckempfanger

RSQ4490C2 RSQ4860C2 2-Kanal Steckempfanger Open Collector
RCQ449100 RCQ486100 4-Kanal AuBenempfanger

Speichermodul ZGB24LC16-1/P

Bestehendauseinemnichtfliichtigen EEPROM-Speicher, beinhaltet die Sendercodes und erlaubt die Speicherung

von 300 Codes. Die Codes verbleiben im Speicher auch in Abwesenheit der Stromversorgung.

Achtung! Entnahme und Einfiihren des Speichermoduls miissen bei ausgeschaltetem Empfanger durchgefiihrt

werden, da sonst die darin enthaltenen Daten beschadigt werden kénnen.

ANLAGENVORRUSTUNG

Um die maximale Reichweite des Funksteuerungssystems zu erhalten, ist der Installationspunkt fiir die Antenne
sorgféltig auszuwahlen. Die Reichweite steht in unmittelbarem Zusammenhang mit den technischen Eigenschaften
des Systems und verandert sich je nach den Eigenschaften des Installationsortes. Unter der Reichweite wird der
Abstand zwischen gesendetem und richtig empfangenem Signal verstanden. Fiir den optimalen Betrieb der Anlage
sollte die Antenne Cardin ANS400/ ANQ800-1 verwendet werden. Die genehmigte Antenne mit einem Koaxialkabel
RG58 (Impedanz 50Q2) mit einer maximalen Lé&nge von 15 m an den Empfénger anschlieBen.




Sender
Der Sender ist vorkodifiziert und besitzt einen integrierten Schaltkreis, der im Werk schon mit einer fir jeden
Sender einzigartigen Identifikationsnummer vorprogrammiert worden ist; alle fiir die Kodifizierung notwendigen
Parameter befinden sich in diesem integrierten Schaltkreis (es wird kein &uBerer Speicher benutzt); dies macht
den Verwaltungsmechanismus der Kodifizierung wesentlich zuverldssiger und gestaltet das System sicherer.
Der Sender verfiigt Uiber einen Selbstausschaltmechanismus, der nach mindestens 20 Sekunden fortlaufender
Aktivierung das Gerét ausschaltet (Batteriestromersparnis).

Tastenblockierfunktion
¢ Der Sender hat die Mdglichkeit des Aufrufs der Tastenblockierfunktion. Dieser
Modus schiitzt das Gerat vor zufélligen (ungewollten) Einschaltungen; S
- Fiir die Aktivierung der Funktion 'MR' fiir 8 Sek. gedriickt halten solange die rote Led blinkt.
Fiir die Ausfiihrung eines Befehls muss dann drei Mal nacheinander die gewiinschte Taste gedriickt werden;
- Fiir die Riicksetzung der Standardfunktion ‘MR’ fiir 8 Sek. gedriickt halten solange die rote Led blinkt.

Empfénger
Achtung! Fiir die Stromversorgung ausschlieBlich ein Sicherheitsspeisegerat verwenden.

Aussenempfanger (Abb. 6)

¢ Der Empfanger ist mit einem Gehause zur Aussenanwendung und mit einer 14-Wege-Klemmleiste mit
elektrischem Anschluss ausgestattet:

- 12V ac/dc zwischen den Klemmen 1-2 - 24V ac/dc zwischen den Klemmen 1-3.

Die Befestigung des Aussenempféngers erfolgt mittels eines 'Schnellbefestigungsbiigels'. Der Haltebtigel

wird mit zwei Dibeln (auf die waagerechte Ausrichtung achten) an der Wand befestigt. Nach Ausfihrung der

elektrischen Anschliisse wird das Geh&use durch Einrasten auf dem Haltebiigel angebracht. Im Falle von

Wartungsarbeiten gentigt ein auf das Gehduse ausgelibter Druck von unten nach oben, um das Gehduse aus

dem Haltebiigel an der Wand auszuhaken.

Austauschbare Kanalmodule
Bei den Empfangern werden die Funktionen von der Beschriftung auf dem gedruckten Schaltkreis angegeben;
die austauschbaren Kanalmodule miissen ausschlieBlich | bis 4 Impulsivstrips MCC4491R0 aufweisen.




Steckempfénger (Abb. 7)

Achtung! Die Karte muss in angemessener Weise gegeniber den Teilen der Apparatur, in die sie eingebaut wird

und die sich unter Netzspannung befinden, isoliert werden.

¢ Die Empfanger wird direkt in die Apparatur eingesetzt, die zu dessen Aufnahme komplett mit dem elektrischen
Anschluss vorbereitet ist 24V ac/dc zwischen den Klemmen 3-4.

Die Empféngerkarte verfligt Uiber zwei Relais, deren Ausgange entsprechend mit CH1 (nur NO-Kontakte) und CH2

(NO/NC Kontakten) gekennzeichnet sind. Die Relais CH1 und CH2 kénnen durch Wahl der Funktionen A, B, C, D,

welche den Funktionen CHA, CHB, CHC, CHD der Sender entsprechen, mittels der auf dem Schaltkreis befindlichen

Jumper 'J1" aktiviert werden (siehe Abb. 7).

Miniempféanger (Abb. 8)

¢ DerEmpfanger ist mit einem Gehause zur Innenanwendung und mit einer 8-Wege-Klemmleiste mit elektrischem
Anschluss 12V ac/dc zwischen den Klemmen 7-8 - 24V ac/dc zwischen den Klemmen 6-8 ausgestattet:

Der Empfénger verfiigt Uber zwei Relais, deren Ausgénge entsprechend mit CH1 und CH2 (nur NO-Kontakte)

gekennzeichnet sind. Die Relais CH1 und CH2 kdnnen durch Wahl der Funktionen A, B, C, D, welche den Funk-

tionen CHA, CHB, CHC, CHD der Sender entsprechen, mittels der auf dem Schaltkreis befindlichen Jumper 'J1'

aktiviert werden (siehe Abb. 8).

Steckempfanger mit Open Collector (Abb. 9)

Der Empfénger mit Open Collector wird direkt in die hierfiir vorbereitete Apparatur gesteckt, wo er an den Pins 7-8

an eine 5 Vdc-Stromversorgung angeschlossen wird. Der Receiver verfiigt Uiber zwei Open-Collector-Ausgénge.

Um die Funktionen CHA, CHB, CHC, CHD der Sender mit den Ausgéngen 1und 2 zu verkniipfen, durch Einstecken

des auf dem Schaltkreis befindlichen Jumpers J1 in den Einstellungsmodus der Kanle gehen.

Die Led L1 beginnt zu blinken und gibt damit die Einstellung des CHA an: die Anzahl der Lichtblitze pro Sekunde

zeigt den einzustellenden Kanal an. Zur Auswahl der Kandle CHB-CHC-CHD die Taste P1 mehrmals driicken

und wieder loslassen (1-mal Blinken = CHA; 2-mal Blinken = CHB; 3-mal Blinken = CHC; 4-mal Blinken = CHD).

Die Led L2 zeigt den mit dem Kanal verknipften Ausgang wie folgt an: Aufleuchten ohne Blinken = Ausgang 1;

Blinkt = Ausgang 2; Aus = Kein Ausgang. Zum Andern des Ausgangs P2 driicken.

Werkseinstellungen; CHA Ausgang 1; CHB Ausgang 2; CHC - CHD keine Ausgang
Achtung! Am Ende des Vorgangs den Jumper J1 ausstecken, ansonsten funktioniert der Empfénger nicht.




Led-Kontrollleuchten 'L1' auf dem Empfanger:
Schnelles Blinken: Ldschung eines einzelnen Benutzers; Langsames Blinken: Speicherung eines Benutzers;
Dauerleuchtend: Speicher voll.

Funktionen
Achtung! Vor der Speicherung des ersten Senders Speicher vorher vollkommen Idschen.

Speicherung eines Kanals (Abb. 53, 6, 7, 8, 9)

1. Die Taste 'P1' MEMO gedriickt halten: Die Led 'L1" blinkt langsam.

2. Den Sender auf dem zu speichernden Kanal aktivieren.

3. Die Taste 'P1' MEMO solange gedriickt halten, bis die Led 'L1' wieder zu blinken anféngt.

4. Den Sender ein zweites Mal aktivieren (gleicher Sender, gleicher Kanal; falls es sich um einen anderen Kanal
oder um einen anderen Sender handeln sollte, wird die Speicherung ohne Erfolg beendet).

5. Ende der Speicherung: Die Led 'L1" leuchtet fiir 2 Sekunden und zeigt somit an, dass die Speicherung
erfolgreich war.Der Taste 'P1' Loslassen.

¢ Die Speicherung eines schon gespeicherten Benutzers ist nicht méglich. In einem solchen Fall wird das
Blinken der Led wahrend der Aktivierung der Funksteuerung (Punkt 2) unterbrochen. Nur nach Loslassen
der Taste 'P1' MEMO tritt das Programm wieder in Funktion.

 Wenn nach der ersten Aktivierung der Funksteuerung nicht dessen zweite Aktivierung vorgenommen wird,
schaltetsich der Speichermodus automatisch nach 15 Sekunden ab, ohne dass derneue Code des Benutzers
gespeichert wurde.

¢ Wenn beim ersten Mal ein Kanal aktiviert wird, der noch nicht gespeichert worden ist, und beim zweiten
Mal wird ein anderer, schon gespeicherter Kanal aktiviert, wird das Speicherverfahren abgebrochen (weil
die beiden Codes nicht tibereinstimmen) und der Kanal aktiviert, der bei der zweiten Ubertragung gewahit
worden ist. Wenn der Speicher des Empféngers fast voll ist, kann die Suche des Benutzers maximal 1
Sekunde nach Erhalt des Befehls dauern.

Loschung eines Kanals (Abb. 5a, 6, 7, 8, 9)

1. Die Taste 'P2' DELETE gedriickt halten: Die Led 'L1" blinkt schnell.

2. Den Sender auf dem zu I6schenden Kanal aktivieren.

3. Die Led leuchtet fiir 2 Sekunden und zeigt somit die erfolgte Loschung an.




Anmerkung: Falls der zu Idschende Benutzer sich nicht im Speicher befindet, hort die Led mit dem Blinken
auf. Das Programm nimmt seinen normalen Ablauf nur nach Loslassen der Taste 'P2' wieder auf. Falls die
Taste vor der Aktivierung der Funksteuerung losgelassen wird, wird der Modus sowohl beim Speicher- als
auch beim Léschungsverfahren sofort abgebrochen.

Totale Loschung des Benutzerspeichers (Abb. 6, 7, 8, 9)

1.
2.
3.

Beide Tasten ('P1+P2) fiir mehr als 4 Sekunden gedriickt halten.
Die Led 'L1' leuchtet wahrend der gesamten Zeit der Léschung (zirka 8 Sekunden).
Die Led 'L1" erlischt: Die Léschung wurde abgeschlossen.

Speicherung weiterer Kanéle iiber Funk (Abb. 5)

1.
2.

Das Speicherverfahren kann tiber Funk (ohne das Geh&use zu 6ffnen, in der sich das Steuergerét befindet)
bei eingeschaltetem Jumper 'J3' (Abb. 6, 7, 8, 9) aktiviert werden.

Sicherstellen, ob der Jumper 'J38' auf dem Empfénger eingeschaltet ist.

Bei einer Funksteuerung, der beriets mindestens eine der Kanaltasten 'A-B-C-D' in dem Empfénger
gespeichert wurde, die Taste 'MR' wie in Abbildung '5' gezeigt driicken.

Anmerkung: Alle von der Funksteuerung erreichbaren Empfénger, die mindestens einen Kanal des
Senders gespeichert haben, aktivieren gleichzeitig den Meldungssummer 'B1' (Abb. 6, 7, 8).

. Eine der Kanaltasten des Senders betétigen. Die Empfénger, die nicht den Code dieser Taste besitzen,

schalten sich ab und geben dabei einen 5 Sekunden dauernden Bipton von sich. Die Empfanger, die
stattdessen den Kode gespeichert haben, geben einen andersartigen, eine Sekunde dauernden Bipton
von sich und begeben sich in den 'funkgesteuerten' Speichermodus.

. Eine der zu speichernden Kanaltasten auf dem Sender driicken. Bei erfolgter Speicherung gibt der

Empfanger 2, eine halbe Sekunde lang dauernde Bipténe von sich. Danach ist der Empfanger bereit,
einen weiteren Code zu speichern.

. Um den Modus zu beenden, 5 Sekunden ohne einen Code zu speichern verstreichen lassen.

Wenn der Speicher voll ist, gibt der Summer zehn, schnell aufeinanderfolgende Biptone von sich und
beendet automatisch den 'funkgesteuerten' Speichermodus. Die Led 'L1' leuchtet weiter. Das Gleiche
geschieht auch bei jedem Versuch, sich bei vollem Speicher in den 'funkgesteuerten' Modus zu begeben.




TECHNISCHE DATEN

EMPFANGER
- Empfangsfrequenz 433,92 / 868,3 MHz
- Ansprechempfindlichkeit (eines erfolgreichen Signals) -110dBm 0,7uV
- Modulation FSK
- Eingangsimpedanz Antenne 500
- Stromversorgung Empfanger. 12/24V ac/dc
- Stromversorgung open collector 5Vdc
- Ruhebedarf/Bedarf mit einem aktiviertem Relais. 20/40 mA
- vom Relais umschaltbare Héchstleistung mit Belastungswiderstand:

Belastung bei Wechselstrom/Gleichstrom B0VA/24W

Hochstspannung 30V ac/dc
- Verzug der Aberregung 80+ 100 ms
- Betriebstemperatur. -20°...+75°C
SENDER
- Tragerfrequenz 433,92 / 868,3 MHz
- Scheinstrahlungsleistung -10...-7dBm (100-200 uW)
- Modulation FM/FSK
- Versorgung (Lithium-Batterie) 3V (1 x CR2032)
- Bedarf 18 mA
- Betriebstemperatur. -10°...455 °C
- Relative Feuchtigkeit <95%
- Dekodierungsart

Anzahl aller Kombinationsméglichkeiten (66 Bit)

Rolling code
066

Anzahl der Kanéle

4

nach mindestens 20 Sekunden

Selbstausschaltung

100 - 150 m

Reichweite (Taschensender)
Reichweite (Industriellersender)

200m

Reichweite (Industriellersender mit antenne).

700 m
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ANORDNUNG DER KANALE
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OPEN COLLECTOR STECKEMPFANGER
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CARDIN Hotline Deutschland ( Dichiarazione del costruttore )
Tel.: 0621 6717 9634
I costruttore: CARDIN ELETTRONICA S.p.A.
CHE IL 0:
Nome dell' apparato Sistema di radi digitale ina quarzato - 433MHz "FM" "Rolling Code"
Tipo di apparato itori - Ricevitori in ini isplay/wieg:
Modell tori (tipo ) TXQ449100/T TXQ449300/T TXQ4492P0/ TXQ44940M

T
Modelli trasmettitori (tipo Il)  TXC449100/TXC449200/TXC449300/TXC449400/TXC4492P0/TXC4494P0
Modelli trasmettitori (tipo Ill) TXQPRO449-4/TXQPRO449-4A

Modelli ricevitori RSQ44

Marchio Cardin Elettronica

Anno di prima fabbricazione 2001

Die CE-Konformitatserkldrungen fiir die Cardin-Produkte stehen in der Originalsprache auf der Homepage
www.cardin.it im Bereich ‘Normen und Zertifizierung' zur Verfiigung unter dem Link:
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